MULTILINGUAL MANUAL

Spanish:

Paso 1:

Entrada de Voltaje
(12Vv)

Salida de Voltaje
(110V 0 220V)

Paso 2:

Es necesario que conozca los vatios de potencia que necesitas cada una de sus
dispositivos. Utilice el Car Inverter s6lo con dispositivos de 120W o menos vatios de
potencia.

Paso 3:

Conecte el Car Inverter a la toma de corriente del mechero de su coche y espere a que la
luz verde se encienda.

Paso 4:

Conecte el enchufe de su aparato eléctrico al conversor y proceda a su uso.

English:

Step 1:

Input Voltage:

(12V)

Output Voltage:

(110V or 220V)

Step 2:

Know the wattage requirements of your items which are 120 watts or less.

Step 3:

Connect the car inverter in the cigarette lighter of your car and wait for the green LED.

Step 4:

Connect your electric appliance to the AC socket and then you can start to use it.



Italian:

Passaggio 1:
Tensione di ingresso
(12V)

Tensione di uscita
(110V or 220V)
Passaggio 2:

Dovra verificare i volt di potenza dei dispositivi ai quali colleghera il convertitore
Rimax. Usi questo convertitore solo con dispositivi da 120 Volt o di potenza inferiore.

Passaggio 3:

Collegare la spina all'accendisigari dell'automobile e attendere che la spia diventi verde
Passaggio 4:

Collegare I'apparecchio elettrico alla presa CA dell'unita, a questo punto potra iniziare
il suo utilizzo.

French:

Etape 1:

Tension d’entrée

(12V)

Tension de sortie

(110V ou 220V)

Etape 2 :

Informez-vous des conditions de puissance de votre appareil. Utilisez uniguement des
appareils d’une puissance maximum de 120 watts.

Etape 3 :

Insérez le Car Inverter dans I'allume-cigare de votre voiture et attendez que le
voyant devienne vert.

Etape 4 :



Branchez votre appareil électrique a la prise du Car Inverter, vous pouvez ensuite
commencer a l'utiliser.

German:
Schritt 1:

Eingangsspannung
(12V)

Ausgangsspannung
(110V oder 220V)

Schritt 2:

Es ist wichtig, dass Sie die Wattzahl von jedem Ihrer Geréte wissen. Benutzen Sie den
Car Inverter nur mit Gerdten mit einer Wattzahl von 120W oder weniger.

Schritt 3:

SchlielRen Sie den Car Inverter an die Steckdose-Zigarettenanziinder Ihres Wagens und
warten Sie, bis das griine Licht sich anziindet.

Schritt 4:

Stecken Sie den Stecker lhres elektronischen Gerates in den Car Inverter und
verwenden Sie das Gerit.

Portuguese:

Passo 1:

Entrada de Voltagem
(12V)

Saida de Voltagem
(110V ou 220V)

Passo 2:

E necessario que conhega a poténcia em watts que necessita cada um dos seus
aparelhos. Utilize o Car Inverter apenas com dispositivos de 120 watts ou menos de
poténcia.

Passo 3:

Ligue o Car Inverter a tomada eléctrica do isqueiro do seu carro e espere a que a luz
verde se acenda.



Passo 4:

Ligue a ficha do seu aparelho eléctrico ao Car inverter e utilize-o.



